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Tid behandlede Loven af 9. Juni 1916, 
, har Handlet galt efter de Omstændigheder, 

der da forelaa. Det kan ikke udlægges 
saaledes, at vi nu var kommet til en anden 

I' principiel Overbevisning, endsige, at vi nu 
havde omvendt - os eller var vandret til 
Canbssa, saaledes som den højtærede Mir 
nister .paa et langt tidligere Tidspunkt af 
Forhandlingerne lod til at ville give det 
Udseende af. 

RicheUeu: Jeg vil kun sige til den 
højtærede Minister, at jeg er ganske over- 
bevist om, at Folketingsmanden for Køben- 
havns 6te Valgkreds aldrig har anbefalet 
at købe Rug i Sibirien. (Modsigelse af 
Indenrigsministeren). Néj,,, han har sagt 
til mig, at han har anbefalet at købe Rug 
i Rusland, og Rusland er stort. ,,(lnderl1:irJs:- 
ministeren : , Han har personlig deltaget i 
Forhandlingerne før Købet!) Saa .har han 

:홢 ikke fortalt mig det samme, som han;, har 
fortalt 홢 den . højtærede Minister. 

Formanden: Jeg maa anmode om, at 
man ikke forstyrrer Taleren. 

Richelieu: Hvad det sibiriske Kom-, 
pagni angaar, da er det et overordentlig dyg- 
tigt ledet Kompagni, som jeg har den største 
Agtelse for. Men jeg t ror ,  at hvi^den 
højtærßde, Minister havde. henvendt sig til 

홢. " - II en Kornkøbmand eller en Reder, vilde de 
have sagt, at under de nuværende Forhold 
maatte man forpligte $æl.g(jI'(jÌ1. ;af Kom 
til at aflevere det i Havn og ikke i Si- 

, birien, thi Forsendelsen; vil være altfor 
usikker, hvis Kornet ikke skal leveres 
om Bord i et Skib. 

Hvad'Spørgsmaalet om Kul til Kommu- 
nerne angaar, da er det et, ret urimeligt 
Forlangende, at Rederne skulde forhandle 
med alle La-ndets Eommuner. Arrange- 
mentet blev truffet mellem den højtærede 

I 홢, Minister og Rederne. Hvorledes man saa 
bar sig ad siden, kan Rederne virkelig 

I iklm; være ansvarlige for. Angaaende. de 
40홢50,000 Tons, som stilledes til Raadighed, 
skal jeg sige, at haar Fragten: for ,,et af 
Skibene blev sat til 20 Kr., var ,.det@, under 

1, '> Forudsætning af, at, Skibet skulde sejle i 
Ballast til Amerika for hurtigst muligt at 
bringe Kornet hertil. 

Indenrigsministeren (Bode): Maa jeg 
sige til det ærede Medlem, at Ingeniør 
Foss har deltaget i de Forhandlinger, som 
førte til, at man besluttede det sibiriske 
Køb. Maa jeg dernæst sige til det ærede 
Medlem, at jeg vedrørende den Sag selv- 

følgelig har henvendt mig til en Kornkøb- 
mand, og at, det er en Kornkøhmand, der 
har anbefalet mig at anvende det sibiriske - , 
Kompagni som Mellemmand. Naar det 
ærede Medlem overhovedet. brugte den Ud- 
talelse, at Regeringen havde sat 'Folk,., som 
ikke forstod sig paa Korn, til at beskæf- 
tige sig - med dette 'Forhold, - vil i jeg gøre  '.' 
opmærksom paa, at det er Landets største, 
vel saa godt som eneste Rugimportør, der 
paa Regeringens Vegne er Lederen af hele 
denne ; Kornilldførsel. Det er en Mand, 
som i Aarevis har beskæftiget sig med 
Indførsel af Rug fra -Amerika, der har  
været Regeringens Konsulent i dette For- 
hold. Det er det / samme Firma og den 
saJ;llme:; Mand, som med Hensyn til Ord- 
ningen af det sibiriske Kornindkøb har  
tilraadet at gaa til sibirisk Kompagni, 
fordi 5 dette havde en særegen Mulighed for 홢 , 홢 
at kunne tilvejebringe en Ordning, og jeg 
tror ogsaa, det har vist sig 홢 der har 
for. : Resten været forelagt det høje Ting 
Meddelelser om den Sag , at dette Kom- 
pagni har : organiseret i Indkøbet paa : en 
saadan Maade, at ingen kunde have gjort 
det bedre. 

f Maa jeg tiL det ærede 6te. Medlem for 
1ste Kreds (Poul Rasmusen) sige, at hans 
Udtalelser, efter ' at jeg havde oplæst for 
ham denne Udtalelse om, . hvorledes Kom- 
missionen havde stillet sig, morede mig. 
Dét ærede Medlem sagde: i Lad os nu, 
efter at jeg har hørt dette, gaa lige til 
Kærnen홢홢 홢 og derefter gik det ærede Med- 
lem saa vidt : muligt udenom. Efter at 
jeg har givet; ham det, som er Kærnen i 
vor Disput om, hvorvidt Folketingsmanden 
for Københavns 6te Kreds, som i sin 
Tid havde fremsat en Bemærkning om 
Sterlingkursen, havde opretholdt den af ham 
givne Anvisning, efter at den Sag var ble- 
vet drøftet med de kyndigste Mænd, man 
overhovedet kunde iaa til at deltage i Drøf- 
telsen I -  nemlig, : at. han ikke har opretholdt - 
den, eftersom Kommissionen har udsendt 
til Offentligheden: en Meddelelse om, at 
saadan og saadan forholder det sig, saa 
siger det ærede Medlem: Lad os gaa lige 
til Kærnen홢  og saa gaar han bort der- 
fra. Efter at denne Sag har været saa- 
ledes publiceret, at alle har set, .hvorledes 
den overordentlige;Kommission saa paa den 
Ting, er der, saa vidt mig bekendt, ikke 
til den overordentlige Kommission kommet 
nogen Anmodning om paa ny at beskæf- 
tige sig med dette Spørgsmaal. I  alt Fald 
er der; ikke fra den overordentlige Kom- 
mission 홢 kommet nogen Meddelelse -till mig 
om, at :den paa ny har beskæftiget sig 


